
Waltzing Matilda 

 

Once a jolly (興高采烈) swagman (背著背包的流浪工人) camped by a billabong 

(池塘), 

Under the shade of a Coolibah ((樹名)) tree, 

And he sang as he watched and waited till his billy ((燒水壺的暱稱)) boil, 

You'll come a Waltzing Matilda ((背包的暱稱)) with me. 

 

Waltzing Matilda, Waltzing Matilda, 

You'll come a Waltzing Matilda with me, 

And he sang as he watched and waited till his billy boil 

You'll come a Waltzing Matilda with me. 

 

Down came a jumbuck (羊) to drink at that billabong 

Up jumped the swagman and grabbed him with glee, 

And he sang as he shoved (推、塞) that jumbuck in his tucker (食物) bag 

You'll come a Waltzing Matilda with me. 

 

Waltzing Matilda, Waltzing Matilda, 

You'll come a Waltzing Matilda with me, 

And he sang as he shoved that jumbuck in his tucker bag 

You'll come a Waltzing Matilda with me. 

 

Up rode the squatter (大地主) mounted (騎著馬) on his thorough-bred (純種馬) 

Down came the troopers One Two Three 

Whose that jolly jumbuck you've got in your tucker bag 

You'll come a Waltzing Matilda with me. 

 

Waltzing Matilda Waltzing Matilda 

You'll come a Waltzing Matilda with me 

Whose that jolly jumbuck you've got in your tucker-bag 

You'll come a Waltzing Matilda with me. 

 

Up jumped the swagman sprang (彈跳) in to the billabong 

You'll never catch me alive said he, 

And his ghost may be heard as you pass by that billabong 

You'll come a Waltzing Matilda with me. 

 

Waltzing Matilda Waltzing Matilda 

You'll come a Waltzing Matilda with me 

And his ghost may be heard as you pass by that billabong 

You'll come a Waltzing Matilda with me. 



 


